
​Der Zig Fun Klokmeykers aka The Cloakmakers Strike​

​The Triumph of the Cloakmakers​
​Lyrics Morris Rund​
​Music: Take A Car​

​Everybody, from kids on up, knows​
​about the strike that just took place​
​The many cloakmakers, the brave and​
​quiet​
​Went on strike for eight weeks​
​Their heartache and pain and loud​
​laments​
​Had been ignored for many years​
​And suddenly, hurrah for July 5th!​
​They declared a strike.​

​Yes, the strike,​
​the big Cloakmakers' Strike​
​It cost all the bosses a lot of money​
​And in the end they were left with​
​nothing​
​The strike, the strike, it went on for​
​eight weeks​
​The Bosses Association had to go on​
​vacation​
​because of the Cloakmakers' Strike​

​Der zig fun di klokmeykers​

​Bakant iz a yedn fun kind bizn zeydn​
​Der strayk vos hot zikh gemakht​
​Di klokmeykers file, di brave, di shtile,​
​Gestraykt hobn zey vokhn akht​
​Zeyere shmertsn un veyen un yomer geshreyen​
​Hot men yorn lang nit gehert​
​Un plutsim huray far dem finftn dzhulay​
​A strayk hobn zey gor derklert​

​Yo, der strayk, yo der strayk​
​Der groyser klokmeykers strayk​
​Gekost fil gelt hot a yedn balebos​
​Es ende geblibn zenen zey mit a noz​
​Yo, der strayk, yo der strayk,​
​Gedoyert hot er akht vokhn tsayt​
​Di boses asosieyshn hot gekrign vekeyshn​
​Yo, durkh dem klokmeykers strayk​

קמײקערס​​די​​פֿון​​זיג​​דער ​​קלאָ

נט קאַ ​​זײדן​​ביזן​​קינד​​פֿון​​יעדן​​אַ​​איז​​באַ
ק​​דער ס​​סטרײַ ט​​װאָ כט​​זיך​​האָ ​​געמאַ
קמײקערס​​די װע,​​די​​פֿילע,​​קלאָ ​​שטילע​​די​​בראַ ​,​

קט בן​​געסטרײַ כן​​זײ​​האָ כט​​װאָ ​​אַ
מער​​און​​װײען​​און​​שמערצן​​זײערע ​​געשרײען​​יאָ

ט רן​​מען​​האָ נג​​יאָ ​​געהערט​​ניט​​לאַ
ר​​הורײַ​​פּלוצים​​און ​​דזשולײַ​​פֿינפֿטן​​דעם​​פֿאַ

ק​​אַ בן​​סטרײַ ר​​זײ​​האָ ​​דערקלערט​​גאָ

, ק,​​דער​​יאָ ק​​דער​​יאָ​​סטרײַ ​​סטרײַ
קמײקערס​​גרױסער​​דער ק​​קלאָ ​​סטרײַ

סט ט​​געלט​​פֿיל​​געקאָ ​​בעל־הבית​​יעדן​​אַ​​האָ
ז​​אַ​​מיט​​זײ​​זענען​​געבליבן​​ענדע​​עס ​​נאָ
, ק,​​דער​​יאָ ק​​דער​​יאָ​​סטרײַ ​​סטרײַ ​,​

ט​​געדױערט כט​​ער​​האָ כן​​אַ ט​​װאָ ​​צײַ
סעס​​די ײשן​​באָ סיִ סאָ ט​​אַ ​​װעקײשן​​געקריגן​​האָ

, קמײקערס​​דעם​​דורך​​יאָ ק​​קלאָ ​​סטרײַ



​Every one, young and old​
​Tormented with worry, all took a stand.​
​Many heads were cracked and of​
​course remained faithful​
​There was triumph as with the​
​greatest hero​
​You cloakmakers suffered terribly from​
​the parasites for quite a while​
​Until finally the struggle led to a victory​
​and you were freed from slavery​

​Yes, the strike…​

​That bunch of bosses​
​You succeeded in forcing the bosses​
​to abolish the slavery​
​Now, worker, desolated, plagued,​
​oppressed,​
​The victory cost you blood​
​Therefore learn a lesson you won't​
​forget​
​And always struggle with all your​
​might​

​Yes, the strike…​

​Gekemft hot a yeder fun kleyn groys keseyder​
​Vi rizn zikh ale geshtelt​
​Kep fil geshpaltn un dokh oysgehaltn​
​Gezigt vi der grester held​
​Shreklekh gelitn fun di parazitn​
​Hot ir klokmeykers a tsayt​
​Biz endlekh der krig hot gefirt tsu a zig​
​Un fun shklafheyt aykh bafrayt​

​Yo, der strayk….​

​Di boses di bande getsaygt zeyer shande​
​Hot ir yetst klokmeyker zey​
​Es iz aykh gelungen di boses tsu tsvingen​
​Opshafn di shklaferay​
​Yetst arbeter elnte, plognde kvelnte​
​Gekost hot aykh der zig blut​
​Darum nemt aykh a lesn ir zolt nit fargesn​
​Un imer nor kemfen mit mut.​

​Yo, der strayk….​

ט​​געקעמפֿט ​​כּסדר​​גרױס​​קלײן​​פֿון​​יעדער​​אַ​​האָ
לע​​זיך​​ריזן​​װי ​​געשטעלט​​אַ

לטן​​פֿיל​​קעפּ ך​​און​​געשפּאַ לטן​​דאָ ​​אױסגעהאַ
​​העלד​​גרעסטער​​דער​​װי​​געזיגט

זיטן​​די​​פֿון​​געליטן​​שרעקלעך ראַ ​​פּאַ
ט קמײקערס​​איר​​האָ ט​​אַ​​קלאָ ​​צײַ

ט​​קריג​​דער​​ענדלעך​​ביז ​​זיג​​אַ​​צו​​געפֿירט​​האָ
פֿהײט​​פֿון​​און ך​​שקלאַ ט​​אײַ פֿרײַ ​​באַ

, ק​​דער​​יאָ ​​סטרײַ

סעס​​די נדע​​די​​באָ גט​​באַ נדע​​זײער​​געצײַ ​​שאַ
ט קמײקער​​יעצט​​איר​​האָ ​​זײ​​קלאָ

ך​​איז​​עס סעס​​די​​געלונגען​​אײַ ​​צװינגען​​צו​​באָ
פֿן פּשאַ פֿערײַ​​די​​אָ ​​שקלאַ

רבעטער​​יעצט גנדע​​עלנטע,​​אַ ​​קװעלנטע​​פּלאָ
סט ט​​געקאָ ך​​האָ ​​בלוט​​זיג​​דער​​אײַ

רום ך​​נעמט​​דאַ לט​​איר​​לעסן​​אַ​​אײַ רגעסן​​ניט​​זאָ ​​פֿאַ
ר​​אימער​​און ​​מוט​​מיט​​קעמפֿען​​נאָ

, ק​​דער​​יאָ ​​סטרײַ


